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Die grosse Schande

Das Ende 1970 im Verlag «Salvator» 18, Porte du Miroir, 68
Mulhouse, erschienene Buch von Armand Zahner, hat das
Schicksal der Zwangsrekrutierten ein weiteres Mal aufriittelnd
ins 6ffentliche Rampenlicht gerlickt. Es handelt sich dabei um
das Schicksal jener Kriegsverschleppten, den «Soldats malgré
eux», das niemals Ruhe geben wird, weder in ElsaB-Lothringen
noch im GroBherzogtum Luxemburg, u. zwar solange nicht, als
es noch Ueberlebende dieser verratenen Generation gibt, denen
es nicht Kraft und Mut mangelt, ein ungesiihntes Verbrechen
gegen die Rechte u. Wiirde des Menschen laut in die Welt hin-
auszuschreien. Ubrigens, ein Verbrechen, das die respektiven

Regierungen jener entwirdigten Menschen durch Schandver-
tréage» ratifizierten.

Heute wie friiher wird die groBe Schande leichtfertig liber-
sehen und iibergangen, ja, einfach totgeschwiegen. Um das un-
verdiente Los eines GroBteils der luxemburgischen Bevolkerung,
um eine himmelschreiende Ungerechtigkeit gegeniiber letzteren
scheren sich weder die sich verantwortlich gebenden Partei-
gremien noch die Regierung oder die Abgeordnetenkammer. |st
diese Menschenmasse, denn eine solche stellt die groBe Fami-

lie der Zwangsrekrutierten immer noch dar, wirklich politisch so
uninteressant?

Diese Frage richten wir vordringlich an uns selbst und an
unsere einstigen Schicksalsgefiahrten. Eine flichtige oder gar
geflihlsméBige Antwort darauf, sie sie bejahend oder vernei-
nend, wéare ohne Gewicht und absolut wertlos. Sie wére sogar
selbsttriigerisch in jeder Hinsicht.

Um diese Frage in aller Objektivitat beantworten zu kdn-
nen, werden wir alle nur méglichen Gesichtspunkte, welche mit
dieser politisch Uninteressanten oder politisch Interessanten
zusammenhangen, einer eingehenden Studie unterziehen. Dabei
hoffen wir auf die Mitarbeit und die Unterstiitzung unserer Ka-
maraden zahlen zu diirfen. Sie mochten uns demnach unvor-
eingenommen und ohne jedwede geflihlsmé&Bigen Vorurteile mit-
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teilen, fir wie politisch uninteressant oder inte-
ressant sie sich selbst halten, ob sie sich nicht
oder doch als manipulierbare Objekte politi-
scher Machenschaften oder politischer Intrige-
spiele betrachten. Nur aus diesem Gesichtswin-
g(el heraus kann obige Frage beantwortet wer-
den.

_ Eines steht allerdings bereits jetzt fest: Wir
sind gar manchen politischen Gremien recht un-
bgqueme und aufsdssige Gesellen, die ewig
Storenden der aus vollen Népfen des Ergatter-
tgn Schopfenden. Wir sind das unbewaéltigte Ka-
pitel eines Krieges, den unsere im Jahre 1940
geflohenen Minister in bombensicheren Bun-
k.ern im Exil glorreich gewannen. Unsere legi-
timen Rechte, unsere Forderung nach Siihnung
des an 20.000 Luxemburgern echter Pragung be-
gangenen  Kapitalverbrechens, wurden auf
Staatsbanquetten verschachert. Uns gaukelten
dieselben Minister und spater ihre Nachfolger
das europaische Traumgebilde vor, von dem
Charles de Gaulle laut Malraux gesagt haben
soll: «Europa, Sie wissen es ebenso wie ich,
wird eine Uebereinstimmung unter Staaten sein,
oder nichts. Also nichts.» Ein sehr bezeichnen-
der Ausspruch!

Den Nachfolgern des Dritten Reiches aber,
den sich selbst beerbenden Deutschen ver-
halfen unsere regierenden Herrschaften, unter
anderen, versteht sich am Rande, zum schén-
sten Come-back aller Zeiten. Und im Freuden-
tal_J_meI der erreichten bundesrepublikanischen
Préddominanz im westeuropéaischen Lager lieBen
unsere Regierenden sich mit Deutsch-Mark-Me-
daillen behangen und mit Wirtschaftswunder-
kreu_zen ehren. Mitten in diesem Rummel de-
gradlc-_z_rten sie die einstigen Zwangsrekrutierten
zu Birgern dritter Klasse, stempelten sie zy
Storenfriede und moéchten ihnen nun womog-
lich den Garaus machen.

Was Wunder nach alldem, daB der Herr
Stgatsminister es sich leistete, den Mitgliedern
seines Kabinetts zu untersagen, einer Einladung
zu der akademischen Sitzung Folge zu leisten
vyelche dem NationalkongreB unserer Assozia—,
tion vom 18. Oktober 1970 voraufging!

Und im grellen Rampenlicht steht heute wie
gestern _de}s gewaltige Problem einer Genera-
tion dezimierter und geopferter Luxemburger.

Wenn Armand Zahner beispielsweise in sei-
nem Buch angibt und behauptet, . . . « daB
1970 noch einige 100 "Malgreé-Nous,, von den
Rus'sen festgehalten werden . . .» — ob sich un-
ter lh__nen nicht auch Luxemburger befinden? —
So stort das weder die «staatserhaltenden» Par-
teien, noch bewegt es die sovjetverbundenen
und -gebundenen Leute der K. P. Luxemburgs.
Nlegmand nimmt Akt. Niemand bezieht Stellung
Kemg Interpellation. Kein Dementi. Nichts. Rein
garnichts. Es geht hier eben nicht um ihre Haut,
sondern bioB um diejenige von elenden
Zwangsrekrutierten. Und sie sind ja, wie be-
kannt, Minderwertige. Sie waren u. sind nichts
weiter als die Siihnbécke der Nation! Und wie
damals im Krieg, werden sie auf dem Altar der
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Nation geopfert. Was tut's? Auf einige mehr
oder weniger kommt es nicht an!

Solche Dinge werden teilnahmslos hinge-
nommen. Verbrechen hin. Verbrechen her. An-
scheinend ist es ein weit frevelhafteres Verbre-
chen u. wird auch dementsprechend harter ge-
ahndet, wenn jemand einen Hasen mit seinem
Vehikel Uberfahrt und diesen hinterher in den
eigenen Brattopf tut, anstatt ihn abzuliefern.
Bei allem Respekt vor den héheren Werten des
a/le.??schen, wo bleibt hier Recht und Gerechtig-

eit?

Und wir fragen uns ernstlich: Hat es Uber-
haupt noch einen Sinn und einen Zweck, Recht
und Gerechtigkeit anzurufen, Treue zur Nation
und zum Volk zu predigen? Was vermoégen wir,
gemeint sind hier alle die guten Willens sind,
gegen derartige Unzulanglichkeiten und MiB-
stande in unserer heutigen Gesellschaft? Unse-
re Stimme klingt wie die jenes «Rufers in def
Wiiste» zu bliblischen Zeiten. Damals regierte
bereits der Unverstand die Welt ebenso wie
heute. Wiirde auch nur ein einziger Zwangsre-
krutigrter fir kurze Zeit von jemanden entfiihrt,
es gabe einen Mordsskandal und der «Verbre-
cher>§ kéme fiir lange Jahre hinter spanische
G_ardlnen. Im letzten Krieg allerdings durften
die Deutschen die jungen Luxemburgern zu
Tausenden verschleppen. Das Leben der Be-
troffenen war im duBersten MaBe bedroht, viele
kamen um u. der Reskapierten Leben war ver-
pfuscht. Das alles ist rein garnichts im Vergleich
mit dem Leben eines Hasen!

~ Und wi'r erinnern uns sehr wohl, wie damals

viele Mitburger sich gegen den teuflisch aus-
geheckten Vélkermord aufgelehnt hatten. Ob-
schon diese mutvolle Tat nicht nur negative
Konsqquenzen hatte. muBte das Volk doch
ohnmgchtig dem Menschenraub zusehen. Heute
allerdings hat gar mancher gerade das lang-
stens vergessen.

Siihpe? Ach, welche Albernheit! Sie wurde
doch niemals ernstlich von den uns Regieren-
dgn verlangt. Wie hitte beispielsweise ein Mi-
nister namens Josef Bech auf die Wiedergut-
machung an gerade solchen Luxemburgern be-
stehen und pochen sollen, wo doch eben diese
_Kategorle von Biirgern ihm mehr als ein Dorn
im Augg war? Uebrigens hingen greifbar fiir
ihn am 6&stlichen Himmel wertvolle persdnliche,
materielle Vorteile.

_Unsere Mitbirger, leider der weitaus groBte
Teil, sah teilnahmslos zu wie wir uns verteidig-
ten, wahrend des Krieges und nachher erst
re_cht..Aus_; Teilnahmslosigkeit wurde Verstand-
nislosigkeit und schlieBlich Ricksichtslosigkeit.

~ Welch merkwiirdiges Volk, dies luxembur-
gische! Es betrachtet sich als jenes der Mutter-
gottes, (welch Hypokrisie!): es riihmt sich liber
allg Ma_Ben seiner Demokratie, (die doch nichts
weiter Ist als eine verkappte Diktaturl): es tut
schon_' in Monarchie und gleichzeitig sieht eg
ungerghrt und pathetisch zu wie die Angehéri-
gen einer ganzen Generation die Opfer von Ig-
noranten, Spekulanten, Vabanquespieler und

politisierender Opportunisten werden und wie
verbriefte Rechte am Boden zertrampelt wer-
den.

Das ist die Freiheit, die Gleichheit und die
Briiderlichkeit, so wie sie sich uns in unserem
heutigen Luxemburg zeigen. So allerdings hat-
ten wir Zwangsrekrutierte diese hdchsten Wer-
te der Menschheit niemals verstanden und
schon garnicht gewollt.

Remedur schaffen? GewiB! Aber bedeutet
das nicht bereits Auflehnung, offner Kampf?

e.a.

monopol

Das groBe Fachgeschift fiir beste
HERRENKLEIDUNG

Mir kruten eis
Jugendziit gestuel!

Stielt eis net och nach eis «aal Dég»!

All Médercher a Jongen, gebuer an de Joer-
gang vun 1920 bis 1927, hun am léschte Krich
dei béschte Joer vun hirem Liewen gestuel krit.
Démols konnt kén déne jonke Leit héllefen. Op
dér enger Sait war d’Vollek, dat sech selwer ge-
hollef huet esougut et konnt (seng Regierung
hat d’Land Hals iwer Kapp verléss a soutz zu
London am Exil, oni irgend en Afloss op d’Evé-
nementer am Grand-Duché ze hun). Op dér ane-
rer Sait waren et déi onménschlech deitsch «Ha-
reménschen», dénen hirer Willkiir d’letzebur-
gesch Bieger ausgesat waren.

Am Ament wou déi Letzeburger oni Jonktem,
déi de Preis an seng Wehrmacht an a paramili-
taresch Organisatiounen déportéiert hat, fof-
zech Joer aal gin, délweis sin se et schon, er-
warden si, dat hiren «aalen Dag» duerch en fréi-
zéitegt Pensionéiren verlangert g6t. Dest war
nét méi wéi gerecht. Leider ass d’Pensiouns-
zait fir vill Komeroden an Komerodinnen schon
ze stark hypothékéiert!

D'Bilanz vun déne léschte Joer ass wierk-
lech éloquent wat Stierwlechkétsquote an eise
Reihen ugéht. An och d’Krankhéten dreiwen hi-
ren onhémlechen Ravage énner dénen lwerlie-
wenden.

Wann d'Tuberkulos heitges Dags nét méi
esou dacks d’Ursach vum Doud ass, da sin et
aner Krankten, déi déls e schléfenden, déls e
rapiden Verlaf hun, mais dat selwecht bewier-
ken, a z. den Doud. Enner aneren sin et, an dat
ganz spéziell, Nerven an Hérzkrankten, déi
d'Reihen vun den zwangsrekrutéierten Méder-

cher a Jongen déziméieren. Fréizaiteg ver-
braucht, opgeriwen, geschwacht duerch onge-
heier Entbierungen just an hiren Entweckelungs-
joeren, vill méi sensibel wéi aner Leit, gi mir
d’Affer vun dem hecktesche Liewen vun eiser
moderner Zeit. Vill manner widerstandsfaheg
wéi aner Matbierger, dénen d’Schicksal kén
esou en ellenen Tour gespillt huet, sin d’Lie-
wenserwardungen an d’Aussiicht op d’Pensioun-
zait fir eis gereng. Duerch all ze grouss mora-
lesch a physesch Miséren si mir schon aal ge-
wiescht, wéi mer eréischt 25 Joer aal waren.

Krankten, déi sech lues entweckelen.

Drei grouss international medezinesch
Konferenzen (1962-1965-1968) hun konfirméiert,
dass duerch eng aussergewéinlech a lang un-
halend Belaschtungskonstellatioun, esou wéi
d’Enrélés de Force er ausgesat waren, an not
noémmen sie, mais och all déi Leit, déi am Krich
hinnen gehollef hun, déi an der Resistenz aktiv
bedélegt waren, déi am Maquis an an den al-
licerten Arméen gekampft hun, déi verfollegt
gouwen, déi an de Kazetter waren oder sosswéi
an der Kaptivitéit geliewt hun, — all desen Per-
sounen hiren Organismus, hir Gesondhét ass
manner oder méi stark ugeschloen, an als Fol-
leg sin allerhand Krénkten opgetratt, déi mol
mei lues, mol méi séier évoluéiert sin. Et sin dat
zum allerdacksten Krénkten, déi nét vun den
physesch empfonnen Harden hierkommen, mais
si sin d’Suiten von Stressen langer Dauer, déi
mir duerchgestdnen hun. Et waren dat d’Onge-
wosshét, déi ongeheier Gewdssenskonflickter,
d’Aengschten, d’Verlossenhét, d’'Suerg 6m Mam
a Pap, Fra, Kanner a Gesdschter, an dér Sa-
chen nach éng helle Wull méi.

Des Iéscht sot e Komerod, dén éng lang
Zeit am Krichsgefangenlager zu Tambow war:
«Wost Dir wat et bedeit, joerelang ké Kilome-
ter a riichter Linn goen ze kénnen, dmmer nu-
ren rondrommer, a pickegen Droht iwerall?»

GewdGss, a premiére vue, schéingt dat neischt
Schiémmes ze sin. Awer schon no éngem
kuerze Versuch stellt é fest, dass dat Rondrém-
merdréien én ausser sech brengt, dat én duse-
lech, domm an topech get.

«5 Joer vu menger Jugend gongen bei der
Deiwecker», —

sot eis en aneren Enr6lé de Force. «Duerch
meng patriotesch Astellung hun d’Preisen mech
schon am September 1940 verschléft. Honnert-
fach geschonnt, zerass a gefle’ckt un allen En-
nen koum ech am September 1945 nés hém.
Ech hun dem Letzeburger Land fonnef Joer vu
menger Jugend gin, vun der Gesondhét an dem
Réscht glat nét ze schwétzen. D’Konséquenzen
dervun wéren énorm. No mengem Retour hat
ech kéng beruflech Situatioun. Bei Null hun ech
zu 25 Joer erem ufanke missen. Ech hat ganz
wénig Trémp an der Hand. Mé&i jonker wéi ech
waren viru mech gesprongen - - - -.»

Eng Komerodin, e Médchen, dat mat 17 Joer
an den RAD an uschléissend an den KHD hat
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musse goen, — et war an eng Munitiounsfabrik
gestach gin, déi all puer Dég vun den alligierte
FILeger bombardéiert a mitrailléiert gouw, an
d’aremt Kand huet de komplette preise-
.schen' Zesummenbroch an Deitschland erliewt,
iwerdém se zy Letzeburg Liberatioun nach an
nach gefeiert hun, — dest Médchen
sot eis: «D’Entbierungen an déj ongeheier séi-
lesch Nout vun dér Zeit, hun mai Kierper, dén
nach nét voll entweckelt war, dérart gezéchend
dat ech zenterhir éng aal Fra sin. Mat vill an
d_auerndem Gepléischters hun ech bis elo maij
Ll_ewen verbruecht. An elo geht et rapid de
Bierg of! Pensioun . . . .2 Mai Gott! Dat wart ech
nie erliewen.»

Esou an aner F3j kénnt én der Honnerten,
Dgusenden hannerenén rejhen. A mir sin iwer-
zecht, dat ausser en etlech wéinegen, all dat
Gr'qschlecht eis Matbierger, ob méi jonk oder
mei aal wéi mir, kaum réiert. An eiser Wuel-
st_andszeit zielt némmen nach de Genoss vum
Liewen. Dass et engem Koup, wéi mir & sin,
schlecht géht, ass nét vu Bedeitung.

Mir wéllen awer och liewen! Mir hun dorob e
Recht gené wéi soss irgenén am Land. Et wir
duerfir absolut gerecht an an allen Hisiichten
vertriedbar, all Leit dgi am Krich un der Ge-
sqr}dhét Schued gelidden hun, 5 Joer éischter
wei bis elo virgesin a Pensioun gon ze lossen,
an dat mat alle Rechter, déi se sech bis dohin
erwuewen hatten. Domad hitt zwar kén déi ver-
lu__eren Jugendjoer erém. Et konnt én dat och
not als Kompensatioun weérten fir all dé Misére
wahr_end an och no dem Krich. Mais duerch des
Megur wir wéinegstens fir jidfer Betraffenen
d'Vlraussetzung geschaf, dach eppes Klengs
vun dém verpfuschten Liewen ze hun.

Ze konsideréiren war och nach d’Tasach,
dass der vill vun den Enrélés de Force méi oder
manner krank sin an op den Arbechtsplatzen
dack a lang féhlen, wou se ersat musse gin.
Dfs.st ass sonder Zweifel eng Belaschtung fir
déi Leit, déi mat hinen schaffe mussen. Dass
doduerch ké grad besonnesch gudden Ar-
bechtsklima entstéht, wonnert ké Ménsch. Ob-
schon esou kranke Leit hir Léschtung weit re-

duzéiert ass, ganz Périoden duerch gleich Null
ass, mussen si trotzdém aushalen bis dass Se
aal genuch sin fir darfen a Pensioun ze goen;
oder darfen hir Rent ze kréjen. Déi eropkom-:
mend Generatioun ass forcéiert si mat duerch
ze huelen: Esou schléft alles. An d’Onzefrid-

denhét ass allersaits gléich grouss.

Et wir eng Liichtégkét fir eis Regierung an
des MOBstann aus der Welt ze
schafen. Hei géiw et sech drom dréien e wich-
tegt sozialt Wierk ze réaliséiren. Och dat wir
eng Art vun «Reparatioun» un dénen, déi hir
Gesondhét am Dengscht fir d’Hémecht hirgin:
hun. An duerfir braichte mir kengem senger’
Heihém si mir jo selwer Méschtor a braichten
glat nét op de Preisen hir sou wéi sou illuso- !
reAsch Reparatiounen ze Warden. Bei dénen ass
dach soss naischt wéi manifeste schlechte Wol-

d’Chamber,

len.

Mir verlangen also 5 Joer éischter wéi vier-

gesin a Pensioun goen ze darfen oder eis Ren-
ten 5 Joer éischter ze kréien. Dat ass, esou
eweéi d’Oemsténn haut sin, onendlech vill méi
wert, ewéi e puer lompeger preisescher Mark,
déi eranzedreiwen, eijs Regierung dach onfahig
ass.

_ Duerch éng fréizaiteg Pensionéirung oder e
fréizaitegen Rentebezuch wir dénen allermésch-
ten vun den Enroélés ongeheier vill gehollef. Et
Wir eng Chance a léschter Stonn eis de Lie-
wensowend 'vileicht ze verlangeren. Fir eis Re-
glérung misst et relativ liicht sin des Fuerde-
rung ze realiséiren. Et darf allerdengs keng
Zait méj verluergoen, soss kénnt och nach des
lescht Hollef ze spéit!

H. B

Fern. Geimer-Sunnen
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X Bina und

Der Montag dieser letzten Novemberwoche
des Jahres 1942 hatte es in sich. Es gibt ein
Sprichwort, das da heiBt: «Je spater der Abend,
desto schoner die Gaste». Es erwies sich als
vollig falsch. Vielleicht lag es daran, daB es
nicht ein Gast war, der zu abendlicher Stunde
die Stube betrat, sondern ein «guter» Bekann-
ter, nédmlich ein sturer, hartgesottener Vorge-
setzter, der den Ausdruck «militarische Ausbil-
dung» immer mit «Schikanieren» Ubersetzte.
Eine Auffassung, die seine Berufskollegen in
allen groBdeutschen Kasernen zum gréBten Teil
ebenfalls ihr eigen nannten.

Jedenfalls war diesem «Gast» an besagtem
Montag recht fastnachtlich zu Mute, denn er
organisierte einen sog. Maskenball. Drei «Jéper-
cher» und zwei Luxemburger hatten — wie es
gewohnlich in den entsprechenden Einladungen
heiBt — «die Ehre und das Vergniigen», aktiv
an dieser Veranstaltung mitwirken zu diirfen. Bi-
na war ebenfalls mit von der Partie, was er als
«natlrlich» empfand.

Das Fest begann unverzuglich. Alle drei Mi-
nuten muBten die Teilnehmer in einer anderen
Bekleidung drauBen antreten, Und wehe, wenn
auch nur eine nebensichliche Kleinigkeit fehlte!
DaB dabei der soldatische Garderobenbestand
nicht nur einmal, sondern zigmal durchgegang-
gen wurde, zeigt sich schon aus dem Umstand,
daB nach dem zehnten Wechsel — also nach
mehr als einer halben Stunde — der Herr «Aus-
bilder» eine neue Variante in dieses Manne-
quin-«Spiel» brachte. Er bestimmte, daB ab nun
der jeweilige als erster Heraustretende von die-
sem «Vergniligen» befreit sein wiirde.

Da kamen die Luxemburger Kameraden Bin-
chens auf eine Idee. Sie breiteten seine samt-
lichen Kleidungsstiicke auf dem groBen Stuben-
tisch aus, und jedesmal wenn er wieder herein-
stirmte, rief er ihnen das nichste benétigte
«Kostim» zu. Viel mehr brauchte er nun nicht
mehr zu tun, denn sofort stiirzten sich vier
Mann auf ihn und die betreffenden Klamotten,
um ihn in «Null Komma Nix» umzukleiden. Der
eine zog ihm die Hose, ein anderer die Schuhe,
ein dritter die Jacke an, und ein vierter hangte
ihm noch rasch die «Hundemarke» um, wéh-
rend er schon wieder auf dem Weg nach draus-
sen war!

Nach fiinf wahrhaften Rennen gegen die
Zeit hatten sie es geschafft: Bina trat als erster
an und durfte ausscheiden, ohne daB er allzu-
sehr aus seiner moralischen Bierruhe aufge-
scheucht worden war. Richtige Kameradschaft
hat zweifelsohne einen groBen Wert, besonders
in Zeiten der Not!

Noch etwa zwanzig Mal muBten die drei «Jé-
percher» sich aus- und anziehen, bevor diese
«Schlacht um Riba» schlieBlich endete. Und es
fehlte nur recht wenig, daB sie ohne Tote ablief.
Denn der Kirchhof, ein «Jép», war derart am
Ende seiner Krafte, daB er im ersten Augenblick
wie tot auf sein Lager fiel. Doch dann sprang
er plotzlich auf, riB, von einer Krise gepackt,
sein Bajonett aus der Scheide und wollte Hara-
kiri begehen. Nur mit Miihe gelang es, ihn davon
abzuhalten.

Auf einer Nebenstube erlitt ein anderer Teil-
nehmer einen Anfall, eine Art Kollaps, sodaB
er umgehend zum Revier in die Krankenstube
gebracht werden muBte.

Es war ein recht vielversprechender An-
fang, um aus der Kaserne ein Irrenhaus zu ma-
chen. Nun ja, Maskenball und Narren sind ja
zwei Begriffe, die eng miteinander verbunden
sind. Und da — wie Figura zeigt — zwischen
Maskenball und Wehrmacht ebenfalls eine Si-
chere Relation bestand, so ergibt sich, daB
Wehrmacht und Irrenhaus nicht allzu weit aus-
einander lagen.

Nur gut, daB aus dem Wehrmachtbericht
eine Reihe von — wenigstens fiir luxemburgi-
sche Auffassung— herzerfrischenden Nachrich-
ten aus Afrika durchschimmerten. Sie hielten
die Moral noch auf einem ertraglichen Niveau.

Der November glitt anfangs der Woche in
den Dezember hiniber. Und das Wetter war
dementsprechend: DrauBen fiel die Thermome-
tersdule unter Null, und das Stimmungsbarome-
ter erreichte ebenso tiefe Stellungen. Letzteres
war besonders durch den Umstand zu erkléaren,
daB erst am Donnerstag Zahltag sein wiirde.
Was nicht mehr und nicht weniger bedeutete, als
daB es an diesem Sonntag keinen franzdsi-
schen Wein in «ihrem» Bistro geben wiirde!
Und das war gewiB ein ausreichender Grund fiir
eine sauere Stimmung!

Die Woche verlief ansonsten normal. Das
heiBt, sie war halb gefroren und halb «mat-
scheg». Oder anders ausgedriickt: Die halbe
Zeit hatten die Kriegslehrlinge kalte FiiBe, wih-
rend dieselben wahrend der anderen Hélfte naB
waren. Als Dienst gab es «Schwenken» und
Gasmaskentraining. Sonst hatte — wie Bina es
in seinem Tagebuch ausdriickt — «das Ober-
kommando nicht viel zu melden.»

«Nikolaus ist ein guter Mann . . .» So heiBt
es in dem lieben Kinderlied, das zum 8. Dezem-
ber eines jeden Jahres aus hoffnungsfrohen
Kehlen dringt. Im Riba’schen Militérlager aber
schien man den spendierfreudigen Heiligen
nicht zu kennen. Oder der gute Mann fand nicht
den Weg in diese Gegend. Denn am Morgen
seines Namenstages hatte er jedenfalls nichts
in Bina’s Schuhe getan, sodaRB dieser nur recht
feuchte Sohlen darin fand. «Naja», philoso-
phierte Bina, «Es wird wohl auch Krieg beim
Nikolaus sein!»

Eine Kartenpartie vertrieb die Zeit, bis man
geschlossen gegen vier Uhr zum Staminet ging.
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Dort nutzte man die Sonderstellung Dane-
marks ein weiteres Mal recht grindlich aus, in-
dem man sich den Wanst voll schlug mit Sa-
chen, die es anderswo im «GroBdeutschen Reich
und seinen EinfluBgebieten» nur noch sparlich
gab. (Es sei dem unkundigen Leser gesagt,
daB Danemark, infolge seines landwirtschaftli-
chen Reichtums, wahrend des gréBten Teils
des Krieges eine Sonderstellung einnahm, was
die Ernahrungslage betrifft. Mochten die «Jé-
percher» auch hier wie iberall, wo «ein deut-
scher Soldat seinen FuB hinsetzte» (Adolf Hitler
dixit!), recht ausbeuterisch mit den vorhande-
nen Fressalien umgehen und die «Muttis» da-
heim moglichst gut versorgen, so gab es in die-
sem Agrarland zu allen Zeiten des «tausend-
jahrigen Reiches» doch weit mehr zu essen als
anderswo.)

Fir Bina aber gab es noch ein besonderes
Erlebnis im Bistro. An einem Tisch sassen,
deutlich an ihren Uniformen als solche zu er-
kennen, mehrere danische Pfadfinder. Bina, der
zuhause selber der Scoutsbewegung angehérte,
betrachtete sie mit mehr als deutlichem Intere-
resse. Plotzlich kam ihm eine Idee. Er trug —
wie immer — die Perlen seines Gillwell-Hals-
tuches in der Tasche bei sich. Er holte sie her-
vor, trat vor die jungen DAnen hin und zeigte die
Scoutszeichen vor mit der Frage:

— «Kennen Sie das?»

Und prompt kam die Antwort:
— «Ja. Das gehért einem von uns!»

Der Sprecher war offensichtlich der Meinung,
einer seiner Kameraden habe die Perlen verlo-
ren gehabt, Bina habe sie gefunden und wolle
sie nun seinem Besitzer wiedergeben. Auf
welch’ andere Weise hitten die Dinger sonst in
die Hande eines deutschen Soldaten gelangen
sollen?!

— «Nein» meinte Bina, «Es gehort mir selber.
Ich bin namlich Luxemburger und auch Pfadfin-
der!»

Und dann folgte eine recht eindeutige und
grindliche Aufklarung der Danen iiber Luxem-
burg und seine Lage, und zwar sowohl in geo-
graphischer als auch politischer Hinsicht. DaB
dieser Unterricht nicht gerade nach nazisti-
schen Grundsatzen vorgenommen wurde, ver-
steht sich am Rande.

Als er beendet war, sah der Dane Bina lan-
ge in die Augen, dann reichte er ihm langsam
und bedeutungsvoll die Hand. Es war die linke.
Da wuBte Scout Bina, daB sie von Herzen kam
-und daB er einen neuen Freund gefunden hatte.
Es war der erste tief gefiihlte und bedeutsame
Héandedruck eines Danen!

Das muBte natiirlich mit einem sehr «steifen»
Grog gefeiert werden. Und als die Scouts auf-
brachen, driickte der Dane einen Zettel in Binas
Hand, auf dem Name, Adresse und Telefonnum-
mer notiert waren: J.M. Petersen, Forstolle 79,
Aobenraa, Danemark: tel.: 2319.

Eine Woche spater muBten sie zur Untersy-
chung auf «Tropendienstfahigkeit». Die acht Lu-
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xemburger und vier «Jépercher» stand
stramm, als der Herr Stabsarzt das Zimmer D "3
trat. Er sah sich den «Haufen» an, schmunzeltg
leicht und fragte dann:

— «Na, wer will denn dem Herrn Feldmar
schall Rommel helfen?»

Es rauschte wie der gemeinsame FlUge_l
schlag einer Schwanenherde als zwdlf Arme mn
einheitlichem Schwung nach oben schnellter
Nicht etwa, daB man viel von einer freiwilligef
Meldung gehalten hatte! O nein, keineswegs!
Und Bina schon garnicht. Aber er — wie auch
die Ubrigen — war der Ueberzeugung, daB €8
gewiB leichter sein wiirde, einen Sonnenstic
zu heilen, als Gefrierfleisch aufzutauen!

Nehmen wir vorweg, daB dieser Wunsch far
Bina nur ein Traum war und auch bleiben soll-
te. Er kam spater ins «Gefrierfleisch-Land», nach
RuBland. Aber es sollte dort fiir ihn noch so
heiBe Stunden geben, daB die Hitze der Sahara
dagegen ein Honigschlecken war! - - -

— «Morgen kommt der Herr General!»

Diese Nachricht bedeutete zunichst einmaly
daB es an diesem Sonntagnachmittag keinen
Ausgang gab. GroBe Ereignisse werfen nun ein :
mal ihre Schatten voraus. Und Schatten ist mei-
stens unangenehm. Wenigstens bei  « Preus=
sens». Denn dort wird ein General mit soviel
Glanz und Lametta umgeben, daB ein kleiner
Kanonier, besonders, wenn er noch in der Aus-
bildung steht, zu einem elenden, armen Wurm
wird, der am besten im Boden verschwindet.
Aber wenn er gerade in seinem Erdloch vels
schwinden will, glaubt sich jeder Mini-Vorge=
setzter befugt und sogar verpflichtet, ihn noch
rasch einmal zu treten. Das gibt einem das herr-
liche Gefiihl, als zweige mit einer solchen
Machtdemonstratien ein Strahl der Generals-
sonne auf einen ab und lasse einen zum selbst
leuchtenden Fixstern am Militarhimmel werden!

Der Herr General wirkte nicht gerade um-
werfend. Er hatte — um mit Bina zu sprechen—
das ubliche «Einheitsgussegesicht». Und sein
keckes Schnapsnischen war auch nicht ganz
dazu angetan, aus trdgen Rekrutenseelen
blindwiitige Kampferherzen zu zeugen.

Umso mehr befleissigten sich die Herren
Ausbilder aller Grade, dem hohen Herrn ihren
eigenen Kampfgeist unter Beweis zu stellen.
Sie versuchten ihren Stimmen einen noch
schneidigeren Klang zu geben, versuchten noch
zackiger zu wirken als sonst und glaubten, dem
Herrn General noch strammere (und somit bléd-
sinnigere) Mandéver vorfiihren zu miissen, damit
ihre eigenen Fahigkeiten gebiihrend sichtbar
wiirden und Anerkennung finden kénnten. DaB
dies auf Kosten der Rekruten ging, war ihnen
volig egal, denn es entsprach in allen Stiicken
der preussischen Tradition.

Das ganze Manéver war eigentlich als Ue
bung auf dem Lande gedacht, aber das herr
schende Tauwetter mit dem sich daraus erge-
benden Schneematsch und Schlamm lieB es
zu einer wahren Amphibienschlacht ausarten

bei der ein Schwimmer groBe Vorteile vor sei-
nen anderen Kameraden hatte. Und das ganze
«Schwimmfest» dauerte von 10.30 Uhr bis 14
Uhr!

Ob der Herr General mit dem Gebotenen
zufrieden war, entzieht sich der Kenntnis des
Chronisten. Eines aber ist sicher: Als Bina und
Co nach DienstschluB ihre Stube betraten, konn-
ten sie nicht nur ihre Uniformen, sondern auch
sich selbst rund um den Ofen zum Trocknen
aufhangen!

Und aus dem Radiolautsprecher erklang das
erhebende Lied: «Es ist so schon Soldat zu
sein»]!

£

(Fortsetzung folgt).

10 mai 1940

en Luxembourg

Témoignages et Documents

Tel est le titre que I'auteur, notre ami Hemnri-
KOCH-KENT a donné a son oeuvre historique. Le
livre, 300 pages, sortira des presses de l'imprimerie
Fr. Faber, Mersch, pour Il'anniversaire de I'invasion
allemande.

All Affiliéiert

an der Caisse de Pension des Artisans, 39, rue Glesener, Luxembourg;
an der Caisse de Pension des Commercants et Industriels, 39, rue Glesener, Luxembourg
an an der Caisse de Pension Agricole, 16, Bd. d’Avranches, Luxembourg;

Opgepasst 11

Opgepasst 11! ¢

Persounen, déi bei dénen hei virdrun opgezielten Pensiounskésen affiligiert sin, mache mir
drengend opmierksam hir Demanden anzeréchen, fir d’Urechnung vun hirer verluerener Krichs-

zait zur Pensioun. Den Délai,

an dém se sech melle kénnen, Iéft den 31. Juli 1971 6f.

Fir vun dénen Avantagen ze bénéfizéiren, esou wéi se am Gesetz vum 28. Juli 1969, Arti-
kel 5. iwer den Zerekkaf vun Asslirancepérioden bei dénen drei uewen genannten Pensiouns-

régimen virgesin gouwen, mussen déi

Interesséiert hir

Demanden énnerhallef zwé Joer vum

Dag un, wou d’'Gesetz a Kraft getrueden ass bei dénen jéweilegen kompetenten Pensiounsor-

ganismen agerécht hun. Dat Gesetz ass ze fannen am

Séit 934.

N6t ze vergiessen ass, dat all Demande mu
bescheinecht, wou d’Preisen én verschléft ha

Mémorial A Nr. 37 vum 31. Juli 1969, op

ss beglét sin vun éngem Certificat, dén déi zait
ten. Des Bescheinigung kann én sech bescha-

fen etweder beim Office des Dommages de Guerre oder bei dér Gemeéngeverwaltung, an dér

én am Krich gewunnt huet an ugemellt war. Jidwerén muss seng Demande

aréchen.

perséinlech

Et sief desweideren ausdreklech drop opmierksam gemach, dass et sech heibei né6t 6m

den fraiwoéllegen Zerekkaf vun Asslrancepérioden

handelt, mais ganz einfach 6m dai Zu

Laschten vum Staat unzerechnend Périoden,déi dénen énzelnen Enrélés de Force wéahrend

dem Krich veluer goungen.

Okkupant gi waren.

D’Konditiounen heifir sin festgeluecht am Artikel 14, Alinéa 1,
Buchstaven a bis g, an Alinéa 2 vum Gesetz vum 25. Fébr.
viergesait zu Gonschten vun déne Letzeburger, déi d’Affer

1967, dat verschidden Mossnahmen
vun illégalen Akten vum daitschen

All déi Kommerddinnen a Komeréden, dénen hir Krichszaiten bei der Alters- an Invaliden-
versecherung, an bei der Privatbeamtenkés ugerechent gouwen, brauchen sech op Grond vun
desem Cummuniqué nét nach éng Kéier ze bemsahen.

All dénen aneren awer, déi an
Soe mir:

Wl der iech nét selwer schiedegen, dann,
leiwen n6mmen nét den Délai vum 31. Juli 1971.
kéten hun, da wennt iech vertrauensvoll un é
kennt an dén vun iech am liichsten errécht k

enger vun dénen ufanks opgezielten

Pensiounskésen sin,

Iéiw Komerodinnen a Komeroden, verpasst bei-
Sollt desen oder dén irgendwellech Schwiereg-
Vertrieder vun den Enrélés de Force, dén dir
ann gin.»
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Allgemeng mais wichteg
Matdélungen

SERVICE SOCIAL AUX ENROLES DE FORCE
9, Rue du Fort Elisabeth, Luxembourg-Gare
Téléphone No 48 32 32

De Biiro ass all Donneschtes nométtes op to6-
schend halver drei an halwer sieben Auer.

o

L 2
Association des Enrdlés de Force Victimes du
Nazisme.

De Comité vun der Assoziatioun délt mat, dat
de Biro um Nr. 9 an der Rue Elisabeth, Letze-
burg-Gare, all Denschteg owens vun halwer sie-
wen Auer un op ass. Wien administrativ Ugelé-
enhéten ze erlédegen huet, kann sech do pra-
sentéiren. Dest golt besonnesch fir d’Comitéen
vun den Landessektiounen. Desweideren darf
awer och all Member vun eiser Organisatioun
Om déi Zait dohinner kommen mat sengem
Uleies.

&
2
Léiw Komerodinnen a Komeroden !

Reserwéiert iech schon elo den

Donneschdég, 6. Mé 1971. Dén Dag ass um 11
Auer an der Kathedral d’Oktavmass fir
all Médercher a Jongen aus dem Land. déi
nét méi aus dem Krich hémkoumen.

¢
4

Reserwéiert iech desweideren de

Sondeg, 23. Mé 1971. Op dén Dag ass den Na-
tionalkongress vun der Assoziatioun festge-
sat, dén dest Joer eis Déifferdenger Sek-
tioun organiséirt. Mir empfielen den Sek-
tiounsvierstann hir Delegéiert schon elo ze
nominéiren an och iwer hir Antrég an Propo-
sitiounen spézieller an allgemeénger Art ze
beréden, se zu Papeier ze brengen an dem
Zentralcomité se z'6nnerbréden.

Vergiesst w.i.g. nét er Propositiounen fir den
Ruban en argent ou en or ze machen. Dest
soll schréftlech a matzaiten geschéihen.

Omptimezie
Keemes - Mutler & Cie

Esch-sur-Alzette
56, rue des jardins
Téléphone 521-85

Imprimés de qualité
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Loost d’Preisescht
aus de Kirchen!

An der Fro vum Gebrauch vum Preise-
schen an de Kirchen huet «d’Wort» den 20. Fe-
bruar enger prodeitscher Stemm d’Lescht
Wurt gin. De’selwecht stellt sich vir als Duech-
ter vun engem Kazettler, an als Witfra vun en-
gem Enré6lé de force. Si wéllt domat hir patrio-
tesch Haltung ennerstreichen. De’ mascht ge-
lie'sen Zeidung an deitscher Sproch get hir
Préférenz vir de’ deitsch Sproch klorer zo’.
Huet net de’selwecht Zeidung refuse’ert engem
Zwangsrekrute’erten seng Erdénnerungen ze ver-
offentlechen well se op letzeburgesch verfaast
waren?

Wat ging wuel dé Papp oder dé Man vun
déer Damm soen wann se nach um Lie'we wi-
ren? Vir mech wir et op jidde Faal en direkte
Schéadungsgrond, an als Kazettler ging ech
mech schummen eng Duechter ze hunn de’
sech hirer Hémechtssproch schumt: De’ sech
le’'wer an der Sproch vun eisen Henkeren ass
we’ op letzeburgesch mat eiser Herrgott enner-
halt. De’ sech net me’ un de Referendum vum
11. Oktober 1941 erénnert.

Wo’ kann de’ Damm behéapten et wir net
me’glech samtlech Texter op letzeburgesch ze
iwersetzen. Wass de’ Damm net dat elo scho
samtlech Evangelien op letzeburgesch iwersat
gi sinn, an zwar vu beruffener Hand. Oni dat
gerengst drun ze kritise’ren huet de Bistum des
Texter bis elo refuse’ert, wat am Ge’'gensatz
zum Konzil stit, wo’ de Popst erklart huet dat
d’Latein nemmen durch d’Hémechtssproch darft
ersat ginn. Et schuddert mech all Ke’er, wann
ech op engem Begriefnes stinn an d’he’ert an
de Paschtoer bieden: «Dein treuer Diener Karl».
Le’sst dat sech net op letzeburgesch soen?

D’Madame F.M. mengt eso’ Sachen, we z.B.
«Du vortreffliches Gefiss der Andacht» kdnnt
a net op letzeburgesch iwersetzen. D’Madame
F. soll eis emol gené soen wat sie sech selwer
enner engem «vortreffleche Gefiass asw» vir-
stellt, da werte mir hir et schon op letzebur-
gesch eremginn.

Wann &n sech awer senger Hémechtssproch
schumt, oder mengt se wir net nobel genug,
oder et ass an ze vill vum Deitschen ageholl, dat
ass eng aner Sach. Neischt op der Welt le’sst
sech namlich besser machen we’ an senger Hé-
mechtsproch zo’ onser Hergott ze bieden, dé
verstat se, wann och soss kin se verstit:

Eise Papp douewen am Himmel,

Dei Numm siew gehellegt,

Déi Réich loos zo’ eis kommen,

Dei Wéll soll gesche’en am Himmel we’
op der lerd elei,

Geff eis haut eist déglech d’Bro't,
Verzeih eis eis Fehler, we’ mir och déne
verzeihen de’ sech gengt eis verfehlt hunn,
A fe'er eis net a Versichong, mais hal eis
ewech vun all dém wat schlecht ass.»

Probe’ert emol selwer Madame, vleicht gat
et. Mir kénnen lech och nach virun hellefen.

Dass haut Leit Deitsch durch Deitsch iwer-
satzen, ass eng aner Sach: So’ dat Wurt Sohn
durch Sonn. Ech hu nach ka Letzeburger he’ren
eso’ schwetzen. Ass dat Wurt «Jong» ire ki
richtegt Letzeburgesch, ass et net digne ge-
nug? Ass et net datselwecht we’ «fils am Fran-
se’schen?

K& Monsch huet jé verlangt d’Letzebur-
gescht zur offizieller Schreft- a Verwaltungs-
sproch ze erhie’'wen an de Kontakt mam Aus-
land op letzeburgesch ze fe’'ren. D4t sinn iwel
a schlecht gewollt Behaptungen vir de’ e’erlech
a gutgemengt Intentio’'nen ze diskrédite’ren de’
der letzeburger Sproch zo’ dér Platz wolle ver-
hollefen de’ hir am &ffentleche Lie’'wen, an de
Scho’len an an de Kirchen zo’stat.

So’ fanne mir et z.B. normal dat och Strosse-
scholter op letzeburgesch beschriwe ginn, we'-
negstens am Ennertitel. K& Mdnsch waéss ge-
schwenn wo’ I’Al-an d’'Neiavenue sinn. «Koén-
zeg, Huelmes oder Helzen» op eise Strosse-
scholter wir mindest genau eso’ kloer we’ de’
verdre’hten deitsch a franse’sch Bezachnun-
gen.

Do kann & we’negstens net behapten mir
hatten keng letzeburger Nimm. Ett gett nemmen
Leit de’ sech déer schummen!

Jemp Bertrand

Nuets ass d’Welt ronn!

Ennert desem Titel kennt am Laf vum M3 e
Gedichtband vum René KARTHEISER eraus.

Nieft engem «Jores-Zyklus» an en etlech
Kannergedichter stin an deem Buch eng Rei
vu Saachen déi zum Deel an der «Warte» vum
13. 8. 1969 ennert dem Titel: «E besselchen
anescht wéi gewéinlech» virgestallt gouwen.

Am ganzen sin et 75 Gedichter.
D’Buch huet haart Deckelen.
Souscriptioun: vum 20.3-20.4.1971

De Souscriptiouns-Prais as 135 Frang; nom
15. Ma as de Verkaafsprais an de Geschafter
150 Frang.

D’Buch ka bestallt gin duerch Abezuelen
vun 135 Fr. op de Postscheck-Kont no. 316 50
vun der Imprimerie CENTRALE zu Letzeburg.

Desen Opruff hu mir publizéirt op Wonsch vum
Comité «ACTIOUN LETZEBURGESCH», Den Hiren Heng
Rinnen, President, an Scharel Malane, Sekretar vun de-
sem Comité versechere mir op eis Mataarbecht zielen ze
darfen. Mir ennerstétzen «d’Actioun Letzeburgesch» voll a
ganz a sin zu jidder Z&it berét op Letzeburgesch rédi-
geiert Artikel ze piiblizéiren.

Monument National de la Solidarité
Luxembourgeoise

Il 'y a environ 18 mois depuis que la ma-
quette du Monument National de la Solidarité
Luxembourgeoise, il s’agit bien du projet de
Frangois GILLEN, sculpteur-verrier, et René
Maillet, architecte, fut présentée au public lu-
xembourgeois. Depuis lors les dons versés pour
le financement du Monument National en ques-
tion ont afflué.

Rien d’étonnant qu’a I'heure actuelle ils sont
de plus en plus nombreux, ceux qui expriment
le désir a savoir ou en sont a présent les tra-
vaux.

A quand donc I'érection du Monument Na-
tional?

Eh bien! Les travaux préliminaires sont termi-
nés. Au sein du comité de I'association pour
I'érection du Monument National de la Solida-
rité Luxembourgeoise on avait enregistré le 23
juin 1971, date a laquelle la construction du mo-
Nument devrait étre achevée. || s’agit en 'occur-
rénce d'un désire exprimé par le Gouverne-
ment. Et nous ne nous rendons nullement cou-

pables d’indiscrétion, lorsque nous informons
nos lecteurs que le Gouvernement entendait in-
augurer le dit monument le jour de la Féte Na-
tionale.

Mais d’'ores et déja il s’avére impossible de
respecter ce délai. En fait, les soumissions des
entrepreneurs ont été retardées a la suite de
difficultés d’ordre technique surgies en derniére
minute. Il y eut surtout divergence de vue sur
la construction proprement dite, matériaux a
employer et procédé d’exécution. On estime
toutefois que les travaux de construction dé-
buteront sous peu.

Suivant les derniéres estimations, le colt du
monument s’éléve a quelques 8 Mio de francs.
Les fonds recueillis jusqu’a présent sont assez
considérables. lls atteignent les 6 Mio, somme
représentant les 3/4 du prix de revient du pré-
sent projet. Pour ce qui est du dernier quart, il
Ne pose pas non plus une difficulté insurmen-
table. Les moyens de financement ne font pas
défaut.
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A cause d’un manque de place dans notre
bulletin, nous avions dg différer la publication
des listes de souscription. En effet |a derniére
figurait au bulletin No 5/70. Voici donc la suite.

Ville de Remich 10.000, -
M. Nic. Goergen-Schmit, Luxembourg 200, -
Commune de Weiswampach 2.000, -
Anonyme Clervaux 200, -
Commune de Winseler 1.000, -
Commune de Colmar-Berg 10.000, -
Commune de Beaufort 1.500, -
M. Léon Bartimes, Beaufort 250, -
M. Ernest Bamberg, Beaufort 250, -
M. Guill. Konsbruck, Luxembourg 1.000, -
Commune de Mersch 6.000, -
M. et Mme Eugéne Mayer, Luxemb.-Gasperich 500, -
M. Alyose Wantz, Ettelbruck 200, -
Commune de Reisdorf 2.000, -
M. Louis Simmer, Luxembourg 500, -
A. W. Bonnevoie 250, -
M. Jean-Molitor, pharmacien, Clervaux 500, -
M. Jos. Nicolay, Niedercorn 250, —
Elf SA. Luxembourg 5.000, -
Mile Catherine Schlink, Luxembourg 100, -
M. Raymond Hollerich, Bridel 100, —
M. Fr. Schwab-Lewen, Luxembourg 100, -

Association grand-ducal les Anciens Militaires Lu-

xembourgeois 2.000, -
Commune de Koerich 5.000, -
S.A. Eurocast, Grevenmacher 2.500, -
Anonyme Mondorf 1.000, -
Fanfare de Gasperich 200, -
M. M. Schmit, Luxembourg 100, -
Commune de Perlé 2.000, -
M. I'abbé Eugéne Ley, curé, Dudelange 350, -
M. Marcel Wurth, Luxembourg 300, -
M. Frangois Mathgen, Diekirch 200, -
M. J.-B. Schilling, Luxbg-Belair 200, -
M. et Mme Emile Brisbois, Luxbg 300, -
M. Ernest Pauly, Kehlen 500, -
M. Jean-Pierre Lenners, Conseiller de Gouvernement,
Luxembourg 500, -
M. J.P. Noél, Esch-Alzette 250, -
Commune de Bech 1.000, -
Commune de Bertrange 5.000, -
Commune de Waldbillig 2.000, -
Mme Camille Quaring-Fischbach, Luxembourg 500, -
Commune de Grevenmacher 10.000, -
Anonyme Luxembourg 200, -
M. Marcel Wilmes-Petesch, Bonnevoie 200, -
M. Francois Majerus-Recken, Roeser 200, -
Ville de Luxembourg 500 000, -
Commune de Hobscheid 2.000, -
Commune de Hobscheid 1.500, -
Commune de Wilwerwiltz 1.000, -
Commune de Lintgen 5.000, -
M. André Marx, Conseiller aux Assurances Sociales,
Luxembourg 500, -
Mme Vve Michel Reuter, Colmar-Berg 100, -
Mille Lou Koster, Luxembourg 200, -
Commune de Mondorf-les-Bains 2.000, -

Association des Combattants Volontaires de la Résis-

tance Francaise (ACVLRF), Luxembourg 4.000, -
Commune de Bettembourg (2e versement) 10.000, -
Société Electrique de I'Our (SEO) 10.000, -
Etabl. Aloyse Poskes, Tétange 2.000, -
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3.000, -
2.000, -

Commune de Goesdorf
Commune de Folschette
M. Constant Goller-Rodange, Esch-Alzette 200, -

Commune de Niederanven 3.000, -
Commune d’Asselborn 2.000, -
Mme Paul Weiland-Geib, Luxembourg 250, -
M. Joseph Emile Weiland, Luxembourg 250, -
M. Mich. Poorters-Jaeger, Koerich 200, -
Mme B. K. Schweich 100, -
E.M., Luxembourg 200, -
M. Victor Kesseler, Sandweiler 100, -
Commune de Burmerange 1.000, -
M. Félix Welter, Luxembourg 250, -
M. F. Kihn, ingénieur, Rumelange et Mme 500, -
Dr. André Beissel, Luxembourg 500, =
Commune de Betzdorf 2.000, -
Mme Schuller-Weber, Moesdorff 200, -
Mme Vve A. Fohl, Luxembourg 200, -
Amicale des Luxembourgeois du Sud-Est de la

France et des Amis du Luxembourg a Nice 500, -
M. Charles Theisen, Foetz 200, -
Commune de Dalheim 5.000, -
Chaussures Nic. Biever, Luxembourg 2.000, -
Commune de Reckange-sur-Mess 1.000, -
Cafés Link, M. Prosper Link, Luxembourg 1.000, -
Maison Devalle, ameublement, Luxembourg 500, -
Commune de Roeser (premier versement) 1000, -
Mile Louise Knaff, Luxembourg 300, -
Société de la Foire Internationale de Luxembourg 5.000, -
Mile Marie Gilbertz, Roeser 200, -
M. Jos Damman, Merkholz 200, -
M. J.-P. Gaertner-Wahl, Vianden 200, -

M. Emile May, directeur de «La Luxembourgeoise»,

Luxembourg 1.000, -
M. Jules Hayot, Luxembourg 1.000, -
American-Luxembourg Society 2.500, -

M. Joseph Dieudonne, pharmacien, Bullange-Elsenborn

(Malmédy) «et Ia Résistance continue» 300, -
M. et Mme Marcel Wahl, Rollingergrund 300, -
Imprimerie Reka, Luxembourg 100, -
M. Charles Schambourg, Grand-rue, Luxbg 250, -

M. Albert Hengen-Klensch, man. gén. d’assurances
Luxembourg 1.000, -
M. Léon Mergen, Luxembourg 200, -

Enrélés de Force, Section Mondercange 1.000, -
Commune de Munshausen 2.000, -
Commune de Heinerscheid 5.000, -
Commune de Vichten 2.000, -
M. Francois Geiben, Luxembourg-Findel 200, -
Le Major André Schmitz, Diekirch 300, -
Maison Moderne, Luxembourg 1.000, -
M. Cam. Schmit, Dudelange 250, -
Eurosynthese S.A, Wiltz 2.000, -
Commune de Kehlen 5.000, -
M. Jos. Barthel, Horticulteur-fleuriste, Diekirch 500, -
M. Jos. Hartz-Wengler, Belvaux 100, -
M. P. Baldauff, Luxembourg 500, -
M. Nic. Hommel, ambassadeur, Cologne 500, -
Commune de Bastendorf 2.000, -
Anonyme 500, -
M. Erny Lemmer, Anvers 500, -
M. Eugéne Simon, Ettelbruck 100, -
M. Robert Petit, professeur, Luxembourg 500, -
M. Nic. Thill, pharmacien, Remich 500, -
M. Albert Milmeister, Luxembourg 500, -

(Suite au prochain bulletin)

Kreizwé vu Kréoschtdag bis Neijar

Fortsetzung aus dem viirechten Heft.

Résumé. — Den 1. September 1944 aus dem gron-
nesche Prisong no Wittlech verschléft, durno weider an
d'Prisongsfestung Torgau, vun do mat Frontbewiih-
rung entloss, (éng ongeheier Chance sote mer démols a
soe och nach haut) koum de jonken M. D. kuerz virun
Kroschtdaag 1944 un déi demoleg deitsch Westfront, an
d'Gégend vun Bitche (département de la Moselle)! Si-
wen Méint batterster Prisongshaft waren desem Zeit-
ponkt viropgaang. De Letzeburger Jong war fest ent-
schloss, déi éischt bescht Geléenhét ze notzen fir iwer
bei d' Amerikaner ze goen. Mais - - -

*

Owes em 5 Auer tréde mer rem un, fir vi-
run. Su lues kénnt den Hér Oberleutnant och
zum Virschein. De Gewehrappell muss em
durch de Kapp gange sin. Et gét virun. Durch
dat zerschossent a bombarde’ert Neunkirchen
an evakue’ert Dierfer. Eis nachst Quarte’er ass
Kleinsteinhausen. Vun Duerf zu Duerf gi mer
vertre’st. «Noch 2 Kilometer», dann, no enger
halwer Stonn rem: «Noch 4 Kilometer, — bis.
zum nachsten Dorf.» Ech kann net me’. Bei
mei Gepack a meng Flént mat 90 Schoss Mu-
nitio'n hun se mer och nach e Maschinengg-
wehr opgebdndelt. E puermol hun ich mich né-
went d’Stross ne’ergesat. Awer all ke’er hot
de Feldwebel, den de SchluB mecht, mich op-
gedriwen: «Hinter mir darf keiner mehr kom-
men. Los, Mensch, reiBen Sie sich zusammen.»
D’Maschinengewehr hélt e mer net of. Wann
ich em gif son: «Ech komme vun Torgau, ech
sen ausgehengert, meng Bén droe mich net
mi», vleicht ass et e Monsch? Vieicht ass et
awer och ké Monsch, ass et némmen e ge-
we'nleche Preiss — an dann ass et aus! Da
kommen ich em net mi aus de Fe’ss. Da weist
mar d’ganz Kompanie op mich: «Da, der Zucht-
hdusler, der mag die Kasten tragen, der Volks-
schadling»! Ech son neischt. Den Herrgott
huet sei Kreiz bis uewen op de Bérg gedron,
an no drei Dég kum O’esterdag! Winni kénnt
mein O’esteren?

100 Meter hannert der Kolonn wackelen ich
gent 2 Auer an Nuecht an Duerf eran. Schiofen
Nuets op engem Federressort vun engem Bett.
D'Gedecks ass fort. We’ et mer do ze Kal get,
léen ich mich op de Buedem, do ble’st et win-
nigstens net vun &nnen erop.

Zwe'n Dég leie mer hei. D’Leit sen all fort
bis op & Stot. Mir machen eis Méster an engem
Haus. Kachen a brachen, waschen eis Kapp
mat warmen Wasser, a schlofen eis aus. Hei
fannen ich gleichgesénnt Komeroden, «Beute-
deutsche», grad wie éch, en E’streicher an en
Tiroler. Mir schwetzen eis gegenseitig aus,
weésselen d’Adressen, verspréchen én dém
aneren seng Famill z'averte’eren, wann eppes
virkomme sollt. Hei gbét et och rem Verpfe_-
gong. Suguer Zigaretten. Echt Letzeburger Afl”l—
caine! (4 Me'nt no der Liberatio’n vun _der He-
mecht!) Keng «Faro», och keng Africaine vun
Tre’er, nén, der richtiger Letzeburger!

Den 29. Dezember gi mer auserné gerass.
Ech verle’ere meng Komeroden, kommen an
en neie Bunker mat nach 2 Mann an 2 Feld-
webelen. De’ Hére brauche ké Posten ze ston,
su ass d’'Reih all ve’er Stonnen un eis. 2 Ston-
ne Posten a ve'er Stonne Schlof. De Muergg—;n
geschanzt, de Mottig 20 km Hamsterrés, beim
warme Feier gebak, an der kaler Loft Poste
gestang, da leit & gutt! Awer net lang, well de
Poste vun der Schreifstuff suergt fir Ofwésse-
lung. «Aufstehen, aufstehen!» Folgende Leute
sofort mit Gepack beim Chefbunker antreten,
werden zur Artillerie versetztl» Mat engem Satz
sen ich aus dem Bett, we’ ich mein Numm he’-
eren. Artillerie! Ké Gepéack mi zeschléfen,
vleicht suguer selwer gefe’ert gin! Net am
vischte Gruew wie e Wasserrat am Dreck brau-
chen ze bueden, net mam Bauch durch de
Bulli kre’chen, oni MG, oni Muni-Késten! Ech
spire keng Middegkét me’, et get mer op eémol
su licht!

Gent Hallefnuecht marsche’ere mer fort,
durch décke Schne’. Et schneit, de Want jéet
Eisspéngelen durch d’Loft. Durch Dierfer, de’
well zenter 1940 zerschoss sen, iwer d’fran-
se’sch Grenz, durch d’franse’scht Manéverge-
biet vu Bitche, trappe mer alt rem an d’Onge-
wosst. Gent Mottig komme mer zu «Bousse-
villers» un. Mir gin vum Artillerie-Regiments-
kommander gemustert, agedélt an énzelne Bat-
terien zo’gewiesen. Mir sollen eis beim Tross
vun der Batterie melden. Dé leit awer 25 km
mi weit hannen. Alt rem zréck, wu mer de
Muergen hérkomm sén. Owes gént 10 Auer
komme mer do un. Endlich !

Hei feieren se Sylvester! No enger Stonn,
de’ mer an der Kélt geward hun, gi mer vum
Spiess agedélt. Ech avance’eren zum Funker!
Et g6t jo émmer besser! Fein beim Telefon
setzen, wann die aner dobaussen d’Kano'n a
Stellong brengen. Beim warmen Uewen! Mat
déne Gedanken kann ich mich gént 11 Auer
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op e Strisak ne’erléen, mat denen Dram schlo-
fen ich an d’neit Jar ran.

Neijar 1945! «Heute Mittag mit dem Essen-
wagen geht’s nach vorn», sét de Spiess. Mot-
tes 12 Auer gét et fort. D’Gepéack leit um Won.
Durch dieselwegt Deérfer we’ gester, durch
Boussevillers, a Richtung Bitche. Acht Ston-
nen dauert die Rés von 28 km., well mer all
10 Minuten mussen an Deckung gon virun de
«Jabos». Et ass hellt, klart Wéder, wie ge-
mach fir die Dénger. Et ass deischter, we’ mer
bei der Batterie ukommen. Mer hu grad Zeit,
fir z’éssen, a schons gét et rem virun. Stel-
lungswechsel. D’Amerikaner sin 20 km zréck
gangen, a mir mussen hinnen no. Durch dat
zerschossent Bitche, gleich hannert de Pione’-
er, de’ eis d’Minen wegraumen, trappe mer vir,
hei an do vu Granatblotzer belicht. Em halwer
zwelef komme mer un an eiser neier Stellung.
E klengt Bauerenhaus, op der Dir stét nach:
«Reserved for officers». Als de Jéngsten muss
ech di ischt Stonn Poste ston, a ka mich dann,
endlich no 2 Dé an 2 Nuechten oni vill Schlof,
ne’erléen. Granate peifen durch d’Lucht, ech
he’eren se am Schlof & ste’ere mich net drun.
Muerges fre’ flitt d’Dir op. «Los, raus, Sie ver-
schiafenes Huhn, Stérung suchen. Wir haben
keine Verbindung mit der Abteilung.» Mat en-
gem Preiss lafen ich dem Droht no, 3, 4. 5 Kilo-
meter weit, bis bei d’Abteilung. Keng Stérung
ass am Drot ze fannen. Mir gin zréck, lanst
Schwarzer, de’ do't am Gruew leien, d’Stir
bluddeg zerfatzt, lanst Granattrichteren, 6mmer
de Bléck no uewen, all 5 Schréck leie mer um
Bauch, datt d’Flieger eis net solle gesin, well
wann de’ én erblécken, dann ass et aus! We’
mer rOdmkommen, hot de Funktruppfiihrer
d’Stérung font: Et war & mam Stiwel un der
Erdleitung vun eisem Telefon henke bliwen an
Se rausgerappt!

An dér Zeit hun die aner d’Gégend onner-
sicht a schléfen amerikanischt «Beutegut» er-
bei. Zigaretten, Schokela, Béchseflésch get ver-
delt.

Ech setzen de ganzen Dag beim Batterie-
chef um Désch a machen Telefonsdéngscht.
Owes gin d’Posten fir d’Nuecht agedélt. D’Ge-
schitzmannschaft muss dobausse wachen, et
g6t en Ugroff fir dés Nuecht erward. Mir ma-
chen «Fernsprecherwache. Ech hu vun 10 bis
12 Auer. Ech sétzen do’ rachen «Lucky Strike»,
dre’en all Vérelstonn all Verbindungen: «Hier
Friedrich zwo, Leitungsprobe». — «Danke, Ruf
kommt durch.» Dozwéschent hun ich Zeit, mei
Plang ze méachen: Wann hént den erwardten
Ugroff  konnt, dann ass alles gut. Da ver-
schwannen ich. Wann net, da gin ich mar den
Owend freiwdllig mat op de «vorgeschobene
Beobachtungsposten», ganz vir an d’Front,
eleng mat engem Enneroffize’er. Mat dém gin
ich férdeg, an dann: «l surrender, | am from
Luxembourg . . .». Wat sollen d’Amerikaner
son? Soll ich gleich hém kommen? Lo ass et
halwer 12. Lo gin et gleich 24 Stonnen, datt ich
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hei sen. Nach 24 Stonnen, an ich se frei! —
Ech gin aus mengem Dramen erwicht: «Heda,
rufen Sie schnell die Abteilung an, I-0-0-0-s,

Mensch!» Ech dre’en dre’en, d’Abteilung
antwert net. Leitungsschaden! «Los, hoffentlich
sind Sie bald weg, Stérung suchen, was beden-
ken Sie sich, sie Dussel?» — Bitte Herrn Unter-
offizier melden zu diirfen, daB ich Fernsprech-
wache habe bis 12 Uhr, da muB schon ein
anderer raus.» — «Die Wache kann schon ein
anderer versehen, ich bin ja hier, los Mensch,
da vorne steht der Ami, und wir sind ohne
Verbindung». Dobaussen kracht all Minutt eng
Granat, — «Das ist doch unmdglich, héren Sie
doch — «Los, oder wollen Sie den Befehl ver-
weigern?» — Nén, op Torgau gin ich net nach
eng Ke'er, wu ich su no bei der Freihét sen!
Mar ém dds Zeit - -! A Gottes Namen dann.
Et gét nach e Preiss mat mer. Op der Wiss vi-
rum Haus, gleich néwent der Stréssekreizung,
fanne mer d’Stoerung. Volltreffer op d’Leitung.
Die ganz Wiss ass geplo't vun Aschle’. Mit
fléecken den Drét zesummen, ech fueren mat
der linker Hand an d’Tasch, fir Isole’erband ze
sichen, - do - - - wwwuiii - -rumm. E Krésch,
we’ ich nach kén he’eren hun, - ech fle’en
durch d’Loft, e BIétz féhrt mer durch d’Réck-
kreiz, mengt recht Handgelenk brennt, ech
drécken et an de Schne’ an denken: «Mamm, -
Letzeburg» an dann neischt me’. No enger
Zeit ruffen ich mei Komerod &m Héllef. — Dén
ass net mi bei nach no! E Preiss! Ech schiéfe
mich mat letzter Kraft zréck. Ech soen némme
mi: «Schlafen, schlafen - - ».

Den anere Muergen, den 3. Januar 1945 er-
wachen ich um Hauptverbandplatz GroBstein-
hausen. U mengem Bett henkt en Zédel: 1.
Granatsplitterverletzung rechte Lunge. Steck-
splitter. 2. Granatsplitterverletzung rechtes
Handgelenk mit Durchtrennung samtlicher
Beugesehnen. Amputation der rechten Hand.»

M. D.

Hu Dir schon dru geduecht?

Got Er Annonce
um ,,Sacrifiés” gesin,

Dann si’ Dir gewiss
niemdls vergiess ze gin!

Lang - Hein Gaston

platrier - facadier

MACHTUM
Tél.: No 75 357

CHAUFFAGE SANITAIRE
Georges Berg
ESCH sur ALZETTE
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Och eng Spicht vum RENERT

5. Gesank

We’ Finett dat erkannt huet,
Gong hien zum Rénert hin
A s0t, et wér blo’ss richteg
Him och vum Kuch ze gin.

Hien hatt so’ vill gelidden
We’ munnech aner Leit,
De’ haut sech opgeblosen.
Wat dat da wuel bedeit?

«Gollt haut elei am Landchen
Dann zwéerlé Gewicht?

Got vleicht nédm Recht vum Adler
Nach émmerzo’ gericht?

De’ eng de’ kriten alles

An ech en alen Dreck!

Ge’f Dir mer vleicht erklaren
Firwat de’ Richt, dén Eck?»

Doroper sot de Rénert:

«Dir musst de’ Sach verston.
Dir kuckt se ganz verke’ert,
An dofir wollt ech sén:

Dir sidd keng Grimmel manner
Ass we’ de’ aner sin.

Ech kann lech och verséch’ren,
Dass ech lech d'Selwegt gin.

Mé dat wart Dir begreifen:

t’ gét nét vun haut op mar.

Fir alles mattenaner

Do gét meng Bourse nét dur.»

«Majo», sot Finett, «awer
Firwéat de’ aner vir?

Firwat ass d’Reih beim Kre’en
N6t d’e’scht emol u mir?»

De Rénert kro’ch en Zécken;
E wosst not recht wat son.
Et ko’men alt nés d’Wieder
«Verstanneg sin», «verston».

Bis hien den Dre’ du fonnt huet:
«De’ aner sin zu dax.

A sie sin uerg Patre’ner,

Den Ues, de Bir, den Dachs.

Sie héale fest an éneg
Zesumme wann et gollt,
So’ datt én n6t mat hinne
Ka mache we’ é wollt.»

De Finett gong op hém zo’,
Huet alles iwerluegt,
D’Affar vu vir bis hannen
Nach émol gudd beduecht.

Du rifft en all Famillgen,
De’ hien doruechter hat,
Zesummen, an huet hinnen
d’Sach ausernégesat.

Um Enn du s6t en hinnen:
«Wo’rém et sech lo dre’t
Ass, datt n6t én eleihin,
Dén anren dohin ze’t.

Mir donken ons zesummen

A grénnen e Verband.

Well duerch d’Zesummenhalen
Errécht én allerhand!»

Matt «<He’ch!» a «Vive de Finett!»
Hun all se recht em gin.

«S0’ we’ zur Zeit vum Adler
Muss d’Enegkét nés sin!

So’ wolle mir et schwiren

Matt he’ch erhuew’ner Hand.
D’Gerechtegkét muss lichten
Och ons am Hémechtsland!»

So’ gongen s’ausernaner,
zefridden, gudder Déng,

Der fester Iwerzégong,

Datt d’Sach an d’Reih nu géng.

Nun duerft Der n6t erwarden

De Finett hatt geduecht

't war gudd, an hien héatt d’Hann du
Sech an de Scho’ss geluegt.

Majommen! Hie go’f ardeg,
Schro’f op an engem Buch
All Sachen an Gekreider
De’ hie gewonscht am Kuch

Fir datt en him kénnt schmachen.
Och d’Mésse schro’f en drann
«Fir datt é gudd a richteg

De Flued verdéle kann.
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't darf not un Eer félen

An och u Botter nét,

A Modllech an d’plaz Wasser,
Well 't soss neischt Guddes got.

Mir ware lang zefridden

Matt Bro’t, dat al an hart;

A well mer soss neischt kannt hun,
Hu mir och neischt erwart.

Well Honger ass nét uereg

Wa jidderén e spirt,

Ma wann de Pe’tche Kuch huet,
De Jang es och begirt.»

We’ Finett d’'Buch geschriwen
An alles dragesat,

Huet hien dermatt zum Rénert
Sech op de W¢é gemat.

E go’f och gleich empfangen,
Gong hardi vrun en hin

An huet mat we’neg Wieder
Sei Schroftsteck iwergin.

De Rénert hollt dat Déngen,
Liest hei an do e Satz

A lét et an en Tirang

Op eng verstoppte Platz.

Du fong en un ze schwatzen:
«Har Finn, Dir hutt ganz recht.
So’ we’ se lech behandelt

War falsch a wierklech schlecht.

Wat Dir mer do geschriwen,
Dat ass mer alles nei.

Dat ko’'m nach ké mer soen.
't ass guernét an der Reih!

Ech sbn lech villmols Merci,
Dass Dir de’ Sach mer bruecht
An dass Der mir se richteg
Mol ausernégeluegt.

Well lo gesin ech richteg
We’ Dir behandelt go’ft

An dass Dir ganz zu Onrecht
Am Hannerdreiwe blo’ft.

Ma tre’scht lech; sidd ganz ro’eg:
Ech kucken alles no.

Da fanne mir ganz secher

Eng Le’song fir Aer Fro».

De Finett huet zefridden
Sech matt dar Aentwert gin,
Well hie war nach ze gléweg
De Bocksfo’ss ze gesin.

Wat klengt als wér et Ueleg

Huet méschdendéls en Hick.

Dé Sproch gollt scho fir d’Liewen,
Nach me’ fir d’Politik.

De Finett duecht um Hémwé:
«Ech fille mech getre’scht.
Well t’ass not we’ se soen:
De Rénert ass ndt we’scht.
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Ech hun lo sei Verspriechen.
't gét alles fein an d’Reih.
Wann nés e Kuch verdélt got,
Da sin ech och derbeil»

So’ huet hien der Famillgen
Dann och Beschéd geso6t
An domatt all Bedenken,
De’ nach én hat, verjét.

So’ ho’sch et dann nés warden.
An d'Me’nt sin nés vergang.

De Finett blo’f geddlleg

A go’f em d’Zeit och lang.

Ma émol ass all Déppen,

Och d’allergre’sste, voll,

An duerch ze langt Gestdppels
Gere’t én sech an d’Woll.

So’ rifft dann och de Finett
d’Famillgen nés erbei,
Well hie war ferm gelueden
A sbt en dat elei:

«Meng Fronn, ech lo’ss iech ruffen
Fir iech et klor ze so6n:

De Rénert ass en Neischnotz.

't kann n6t so’ weider gon!

Hie wollt ons blo’ss verdommen
Ass we’ e klenge Bo'f,

Dén an dem e’schte Scho’ljor
Schon zwémol sétze blo’f.

Hien hallt ons fir en Efalt,
Fir én, dén neischt verstét,
Fir én, dé we’ en lesel

Op d’Eis him 6mmer gét!

Ma dat ass lo eriwer!
Et gét ons daers dur!
Mir gin lo bei de Rénert;
Mir warden nét bis mur!»

A si sin iwrenékomm

Se ge’fe bei hie gén

Fir him ganz klipp a kloer
A ferm Beschéd ze son.

So’ go’f et och gehalen.

Se gonge virun d’Schlass
Wo’ Rénert dra gewunnt huet.
Et war eng gro’sseg Mass.

Schon 6nnerwé si Wieder
We’ Knbppelsténg gerént.

Se go’'wen 6mmer schlémmer,
Gemellech war nét ént.

A we’ vrum Haus se stongen,
Du hieft de Finn e Stén

A werft en no dem Rénert.
Mé& dén, op flénke Bén,

Ass hannert d’Dir gesprongen

An so’ dem Stén entgang.

De Stén trefft blo’ss an d’Fonster:
De’ ass a Stecker gang.

Du war gebrach den Eifer.
Se gongen all op hém

An hu gemengt, et missten
Erféllen sech hir Drém.

Et war e jongen Dachschen,
Dem Fueder nogeschldn,
Vu jonktem u gezillt gin
Dem Fiss sei W6ll ze dén.

Sie haten d’lwerzégong,
Datt sie Geroch gemach
So’ we’ et sech gehe’ert
Fir eng politesch Sach.

Hie war dorop dresse’ert

We’ munnecherén nach haut,
Dén émmer blo’ss dém Décken
A senger Muecht vertraut.

Wat haten sie eng Ahnong!
Wien all Dag an der Méscht
Erdmwullt, mierkt ké Sténken
Dat him seng Nues erwdscht.

Well wien als Har wollt liewen,
Geuecht an unerkannt,

Dé kéft dat richtegt Hiem sech
An héankt et no dem Wannd.

So’ huet d’Affar de Rénert

Och weider nét geplét.

En huet eng Grimmel d’Schéller
Gezun a lues gesé6t:

So’ s6t dé jongen Déchschen

E wér vum Fiss geschéckt

Eng Sach an d’Reih ze bréngen,
De’ Rénert de’f bedréckt.

«Dat do ass licht geannert

An 't he’ert se’er op.»

Du schafft en sech e Pattchen
A mécht op d’Fléasch de Stopp.

«Dir vun der Hondsfamillgen»,
So’ huet den Dachs gesét,
«Hut Rénert mat Krege’len
Scho me’ we’ vill geplét.

En etlech Woche spe’der
Ko’m hémleche Besuch
Am Finett seng Famillgen
A ried ass we’ e Buch.
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N6t, dass hien, wat Dir fuedert,
Fir falsch he’l a fir schlecht.
Dovunner ka keng Ried sin.
Nén, nén! Hie gét iech recht.

Well dat wat Dir verlangt hut,
Ass blo’ss Gerechtegkét.

An dat ass just de Fuedem
No dém de Rénert gét.»

«Majo», s6t du e Mippchen,
«We’ soll ech da verstén,

Dass ech am zrass’ne Kalzong,
Den Uess am Frack ka gén?»

Doroper sét den Dachschen:
«Dat do ass recta d’Sach

An déer mech de Rénert
Zum Affekot gemach.

Duech mech le’sst hien iech soen
Dir sollt et dach verston,

Dass hien n6t sengem Wéllen

No mache kann an dén.

Soss hétt Dir lang an Hannen
Wat Dir mat Recht gefrot.
Konnt hien eleng beschle’ssen,
Dir kre’cht et op der Dot!

Ma d’Sach, de’ leit nun awer
Eso’, dass Leit et gét,

De’ Rénert gleich verdamen,
Mecht hie fir iech e Schrott.

Dofir le’sst hien lech réden:
Huelt selwer d’Sach an d’Hand!
Dir kénnt es secher gléwen,
Dass Dir seng Héllef fannd.

Dir halt jo fest zesummen

A sidd eng gro’sseg Zuel.
Schl6t dach dé richt’ge Wé an
Zu Aerem égne Wuel.

Sicht dach aus are Reihen
De’ richteg Leit eraus

A wielt an d’Parlament se,
An d’gro’ssegt Vollekshaus.

Do kénnen sie vertrieden
Wat Dir ze fuedren hut.

An Dir kénnt mir es gléwen:
Aer Sach, de’ stét da gudd.

Well wat lech nie gelongen,
Wat niméls gong an d’Reih,

Do méscht én d’Politik dran,
An 't ass eng Kannerei.

Dir kénnt och ganz gewdss sin.
Aer Leit stinn n6t eleng.

Well 6mmer nach huet Rénert
Gehale fir de’ Kleng.

Dofir macht wat de Fisschen

An arem Fall iech re’t.

Da wért Der bal gewuer gin,
Dass d’Sach zum Gudden dre’t.»

18 Les Sacrifiés

Den Déachschen hat geennegt,
An d’Honn, de’ so’tzen do:
Wat machen a wat 16ssen?
Dat war de’ gro’sseg Fro!

Se hun sech lang beroden,
Hun d’Képp sech uerg geplot
Wat sie do sollte machen.
De’ eng, de’ hu gesét:

«Dem Dachs ass not ze trauen,
Well’t ass e Mann vum Fiss !
't ass grad eso’ en Naischtert
We’ Bir an Ues a L(ss.

Wann de’ der eppes zielen
Wat sche’n am O’er kléngt,
Dann huet d’Affar e Lepp un
An dém et éklech sténkt.

Vum Rénert ze erhoffen,

Datt hien eng Wurscht ons bre't,
Ass grad, we’ wann é Be’er

An d’Brauereien dre't.

Wann hie mat Do’t an Deiwel,
Mam Hargott ons beschwirt,

't ass némme fir seng Zwecker!
Mir hun et oft gespirt!

Mat klerikalem Laffel
Go’f hien ons Medezin
Fir datt én not doranner
De Goftstoff sollt gesin.

't muss déers nu genuch sin!
Mir trauen him nét me’.

Well dat, wat him gehollef,
Dong ons nach émmer we’!l»

So’ go’f vun enger Parti

De Virschlag ugesin.

En zwéten Dél, dén huet em
Eng aner Deitong gin.

Se sbten: «Kuckt, Dir halt jo
Bis haut nach 8mmer recht.
Nach alles, wat de Rénert

Fir ons ged6n, war schlecht.

Dat kann iech ké bestreiden.
An dach, wat holleft et

Wa mir n6t d’Chance ergreifen,
De’ hien elo ons gott?!

Wa mir nach viru warden
Eso’ we’ bis elo,

Sti mir och wa mer gro sin
Nach arm an tépech do.

Well wat mir garen hétten,
Gott kén ons o’ni Zwang.

A wann ech do nét recht hun,
Da nennt mech ro’eg Jang!

Well wat de Ménsch eruwert,
Wat hie fir seint bis hallt,
Dat wollt en nie me’ I6ssen,
Fir Gott n6tt a keng Welt.

Ma 't sin n6t némmen d’Mdnschen,
Och d’De’re sin eso’:

Wien d’Decke bis an H&nn huet,
Dén deckt sech dermatt zo’.

A kénnt dann én drun ze’en
An hieft e Wippchen op,

Da schle’t en hien op d’Fanger
A le’'wer nach op d’Kopp.

Wien dann e Képp wéllt kre’en,

E Kbpp, dén o’ni Lach,

Dé muss sech me’ wi steipen,

We’ d’Schwein beim Fuddertrach!

De Rénert hallt de Képp ons
Direkt virun de Monn;

Wa mir elo nét schnapen,

Da si mer blo’ss domm Honnl»

So’ stongen se ze rieden

A wo’ssten n6ét wo’hin,

Bis datt eng aner Parti

um Enn den Ausschlag gin.

Si s6ten: «Komeroden,

Et ass eng wichteg Stonn
Vu gro’ssecher Bedeitong
Am Liewe vun ons Honn.

Mir mussen sie erfassen

Och wann et Affer kascht.
Wa mir se nét benotzen,
Dann ass ons Sach gebascht.

Mir darfen ons noét scheien
Et matt Kurasch ze wén.
Zu onser allem Gudden

-Si mir berét ze gon!»

Wat soll nach lang erzielt gin?
Et go’f eng einfach Sach:

Matt Héllef vun de Muppen
Do hun sie d’Course gemach.

Sie hun op d’Chamberbanken
Ganz brét sech setze konnt.

-An domatt hat dem Rénert

Sei Plang Erféllung fonnt.

Elo konnt hien se léden
So’ we’ et him kammo’d.
Him waren s’ausgeliwert
Op Liewen an op Do’d.

Sie si jo gudd bezuelt gin.
An d’Geld, dat ass e Stréeck
Fir dén én d’Freihét hirgott
Bis op dé klengste Schreck.
Well wo’ den «Deus meus»
De Wé an d'Tasch bis fonnt,
Do hallt én al Gefiller

Ganz hurteg fir verkonnt.

Fir Geld do ass vill Guddes
Scho bei der Deiwel gang;

Fir Geld huet muencheré sech
Scho selwer opgehang.

Wien émol bis geschmacht huet
Vun dér résner Ko’,

Dé rappt dé gre’sste Sak op

A kritt en nie me’ zo’.

Gewoss, sie sin nach weider
Famill mam Finett blif,

Ma sie hun dach besonnesch
Hir ége Sach bedrif.

De Rénert hat gewonnen:

Vum ganzen Hondsverband
Do ass nach manner bliwen
We’ fasst eng Kannerhand!

E je’de gong sei Piedchen,
En hott, dén anren har.

De Fissche war me’ Méschter
We’ hien et virdrun war.

En niddertrachtegt Schmunzen
Dat stong him 6m de Monnd.
An Ues a Bir a Ste’er

Hun hien nach gre’sser fonnd.

E Patt voll Muselwéngchen
Huet he’ch gehuef seng Hannd.
Hie sét: «Nu I6sst mer prosten
Op d’Gleichhét hei am Land!»
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Voranzeige

Seit wir mit der Veréffentlichung von «OCH ENG SPICHT VUM RENERT» begonnen haben,
werden wir in zunehmendem MaBe gefragt, ob diese Dichtung nicht in Buchform zu haben
ist oder sein wird.

Wir sind heute in der Lage, diese Frage zu bejahen: Der «RENERT» wird (wahrscheinlich
nach den Sommerferien) als Buch herauskommen.

Uebrigens ist der Autor Fr. Steffen nicht nur ein Zwangsrekrutierter, sondern auch ein stin-
diger Mitarbeiter unseres «Sacrifiés».

Das Buch wird ca. 100 Seiten stark und zum Subskriptionspreis von 125— Fr. zu haben sein.
Um einen Ueberblick iiber die Hohe der Auflage zu gewinnen, bitten wir bereits heute, die
diesbeziigliche Bestellung aufzugeben durch Einzahlung des genannten Betrages mit dem
Vermerk «RENERT» und unter genauer Adressenangabe auf das Konto

Fr. STEFFEN, Luxemburg, Nr. 1000/2194-3 Staatssparkasse Luxemburg.
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